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SOCIETE INDUSTRIELLE DE
MACHINES AGRICOLES
ROTATIVES
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MOTOCULTEUR TVYPE 5 HP

OSSATURE formée par le moteur, le changement de
vitesse et le tube porte-fraise.

MOTEUR 2 cylindres en V; refroidissement par radiateur
et courant d'air ; allumage par magnéto haute tension.

EMBRAYAGE a cone cuir trés progressif.

CHANGEMENT DE VITESSE. Engrenages et arbres en

acier de premiére qualité, trempés, cémentés et recti-
fiés, deux vitesses en avant de 30 et 60 cm. i la seconde.

DIRECTION se fait facilement par un guidon 3 deux poi-
gnées; l'appareil tourne sur place.

ROUES MOTRICES en tdle avec entretoises donnant une
grande adherence.

RESERVOIR a essence contenant 7 litres.

FRAISE commandée par des engrenages conigues en
acier nickel, se compose d'un ressort servant de man-
che et d'un outil (crochet) flexible s'adaptant au man-
che instantanément. Le ressort est fixé sur un tube et
peut céder ou dévier lorsque l'outil rencontre un corps
trop reésistant. E

LARGEUR DE TRAVAIL: 55 cu 70 centimatres.

PROFONDEUR: peut varier suivant la vitesse d"avancement
et la largeur, de 10 3 25 centimétres,

VOIE: la plus grande largeur de 'appareil est de 53 cm. et
s‘adapte par conséquent pour un travail interlipne et
pour le travail de la vigae.

CONSOMMATION : 4 kilogs d'essence & I'heure.

e T

PRODUCTION : /1 a 1 hectare par journée de 10 heures
suivant la profondeur et la dureté du terrain.

POIDS: 250 kilogrammes.

GARANTIE: 6 mois a partir de la date de livraison pour
tout vice de matiére ou défaut de construction ou fabri-
cation reconnus par nous. Cette garantic se borne au
remplacement pur et simple dé la piéce défectususe
dans nos ateliers.

PRIX : 3000 francs.
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In unsern ausgedehntap Erdbeerkulturen und Baumschul.
anlagen hat das Gerdt iiberaus wertvolle Dienste geleistat ;
es fand auch ‘I.ferwendung Zum stilrzen yop Stoppelfeldern
Der Zusserst bindige, lehmige Tonboden unserer Plantagen
konnte bis anher weder von Hand noch mit dem PHug in
wiinschenswerier Weise bearbeitat werden. [n der Motor-
hacke ist das Gerit gefunden. Die mit 6-pferdigem Motor
betrichene Maschine fu nktioniepg flott, sie leistet was 15 bis
20 Manner, dabei ist dja Arbeit griindlicher, Fijp uns jst
Namentlich wertvoll, dass der Boden in Einer Kritmelstryk.
tur hinterlassen wird, der dep Uemiisesaaten und dep
Erdbeersetzlingen ein floites Gedeihen garantiert, Die Roa_
simpfung des Unkrautes lisst sich mit dey Bodenfrise
recht gut bewerkstelligan, Mit andern Geriten wird dia
Unkraui-PHanze nur glatt durchschnitten, die Hacken der
Bodenfrise ZETTeissen die Pflanzen, das Unkraut kommt
viel spiter wieder zum Vorschein,

In der Bodenfrise ist nach unserer Uei:erzeugung ein
Gerst geschaffen, das dem Kleinbauer, dem Mittelbayer
und namentljch dem Giartner unersetzlich wird. Nach
vierteljshrlichem Gebrauch sind wir mit der Bodenfrisa
recht zufrieden,

Hochachfungam!]

Cnnservénfabrik Hallau A, G,
signé. 4, Rane,

——

Genéve, le e Septembre 1919,

A Moensieur jo Directeur de « Simar »

&

Munsieur,

J'ai eu satisfaction d'assister plusieurs foisaux différents

travaux de vos motoculteurs dans mes terrains, Entreafires
sur plusjeurs carreaux de fraiziers envahis par Je chiendent

-ef le liseron, et j'ai constate que vos machines gnt parfai-

tement fonctionng gt SANs arrét sur un terrajn extrémement

signé: E, Founmex,
43, Acacias.
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Hopital Cantenal, Direction,
Gentve, le 21 acdl 1919,
 Simars Sociéié Anonyme, Acacias-Geneve.
Messieurs,;

Nous nous empressons, a réception de vetre lettre du
20 courant de venir vous informer que le motoculteur gue
vous nous avez liveé pour notre Domaine de Lancy, exclu-
sivement desting & la culture maraichére, nous donne
entiére satisfaction a tous les points de vue : économie de
main-d'@uvre, meilleure préparation du ferrain pour la
culture, reprise plus facile des semis et des plantations.

Nous serons irés heureux de pouvoir béneficier des
améliorations que vous avez apporices dans la construciion
de vos motoculteurs et nous donnons & notre chei de cul-
ture, M. Besson, les instructions nécessaires pour qu'il se
mette en rapport avec vous a cet effet.

Nous sommes heurcux de pouvoir vous exprimer notre
entiére satisfaction pour le motoculfeur que vous nous avez
liveé et dont le fonctionnement a i€ jusqu'iciir réprochable.

Veuiller agréer, Messieurs, nos snlutations empresseées.

Le Directeur : A, Suss.

Leacias le 2% Aod: 1010,
Monsieur Faesch, Directeur, « Simar 5. A.

- "
Monsieur, §
i

J& soussigné déclare fue de nombreux cssais ont et Inils
dans mon jardin avec lés différents modeles de motecul-
towrs construits dans les ateliers de « Simar = Socigté Ano-
neme, et cela dans des conditions de cultures irés variées.

Cos machines exécutent un travail propre, la mauvaise
herbe enfouie, les engrais émietiés dans toute la partie
remuée, le sal est brassé et enticrement bris¢ & une profon-
deur gui atteint 23 3 30 . sans nécessiter avcun transport
de ferre.

J'ai 61& satisfait en tous points, du travsil livre par ces
metoculteurs qui sont appelés a rendre de grands services
dans la grande et la petite culture maraichére.

Les Acacias-Genéve, le 23 aotit 1919
signé: F. Meven-Rey, Maraiches:

T e rE——




rTESTATIONS

. Etablissement Fédéral d'Essais et de Contréle de Semences
Teléphone Ne 40.

Lausanne (Mont-Calme), le 3 septembre 1919,

ATTESTATION

Nous sommes irés satisfaits du motoculteur 5 HP, que
nous a fourni la « Simar» S. A. 3 Genéve, ef déclarons que
cet appareil se préte parfaitement & tous les genres de
labour. Le service technique ne présente pas de difficultés
spéciale et le moteur est excellent, Le motoculteur 5 HP
contribue a diminuer notablement les frais de culture des
! petiies parcelles,

! Le Chef de I'Etablissement Fédéral d'Essais
et de Contréle de Semences i Lausanne :

signé: (3. Marmiver.

]

Ltablissement Fédéral d'Essais et de Contrile de Semences
Oerlikon-Zurich.

Cerlikon, le 27 aoiit 1910,
« Simar» S, A., Genéve
Messieurs,

En réponse a votre honorée lettre du 20 crt. nous vous
informons que nous sommes tout 2 fait contents du travail
de vatre motoculteur ; le maintien est trés simple.

Toutelois nous n'avons pas eu cette machine en activité
esscz longue pour pouvoir vous donner une atiestation
accomplie,

Nous vous prions d'agréer,-Messieurs, nos salutations
biecn sincéres.

signé : VoLxarT.

.

Conservenfabrik Hellau A. G.
Hallau, den 3. September 1016,
An die < Simar » 5. &, Genf.

Beziiglich der Verwendbarkeit der unsererseits von Ihnen
gekauften Bodenfrise diene Ihnen folgendes .
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ATTESTATIONS

5 HP, m'ont donné entiere satisfaction sous tous les rap-
ports. Votre machine fait au moins le travail de 50 hommes
% la béche et émietie la terre misux que n'importe quel
outil et enfouit et mélange le fumier et les engrais absolu-
ment trés bizn.

Je ne puis que vous féliciter de voire invention qui est
appelée a jouer un grand role dans 'avenir.

Recevez, Messieurs, mes salutations empressces.

signé : CarniL André,
) Maraicher a la Praille, par Acacias.

La Praille, le 1¢f Septembre 1619.
Messieurs,

Je suis heursux de pouvoir vous dire que les essais jour-
naliers que vous avez fails dans mes terrains avec votre
netite fraiseuse-m'ont prouvé que votre machine fonctionne
teés bien, elle fait beaucoup et du bon travail, elle estd'un
maniement simple et celuiquien a la pratique a bien de l2
peine a reprendre le foussoir. Ceite machine est certaine-
ment 'idéal des maraichers et des horticulteurs.

Nous vous souhaitons beaucoup de succés.

Je vous présente, Messieurs, mes salutations empressées.

signé : CarreL Fils,
Maraicher.

A. Chevalley, Horticulteur, La Tour-de-Peilz.

La Tour, le 17 septembre 1818,
A la Direction de la « Simar» 5. A.
Messieurs,

Je tiens A vous faire savoir que depuis deux mois que je
me sers de votre motoculteur, je n'ai eu aucun arrét soit au
motcur soit aux fraises, et je puis vous dire que je suistrés
satisfait du travail sous tous les rapports.

J'ai eu également deux ou trois personnes gqui sonf
venues voir la machine et gui vous écriront plus tard pour
en acheter pour le printemps.

En vous rvemerciant, recevez, Messicurs, mes bonnes
salutations.

signé : A, CuzvaLLey.

LEEE



ATTESTATIONS

Ch.-M. Bertrand, Maraicher, La Praille-Genéve.

La Praille-Gengéve, le 30 Aoti 1918,
Mesaieurs, '

Tous les nombreux labourages que vous avez faits chez
moi ont parfaifement réussi. Votre fraiseuse 5 HP fournit
un travail merveiileux, rapide et économique. J'ai égale-
ment pu remarquer que dans les carreaux labourés avec
votre machine la reprise est plus rapide et plus régulicre
gu'avec le labourage ordinaire, le fumier et les engrais
étant mieux mélangés. Je suis cerfain qu'avec la rareté et
la cherté de la main-d'ccuvre, tous les maraichers seront
obligés d'avoir une de vos fraiseuses,

Recevez, Monsieur le Directeur, mes cordiales salu-
tations.

signé : Charles Bertrann,
Maraicher a la Praille-Genéve.

.

Areuse, le 21 Aoiit 1910,
A la Directionde la = Simar= 5. A., Genéve.
Monsieur le Directeur,

Répondant & votre letire du 20 cri. je vous atteste bien
volontiers que je suis possesseur d'une de vos fraiseuses
« Meyenburg » 5 HP et ue j'en ai toute satisfaction.

Les travaux gue j'ai eu "occasion de faire cet €té, sar-
clages et labourages, dans des terrains durs et secs m'ent
donné toute satisfaction ; la machine s'est montrée robuste
et de bon fonctionnement ; le terrain est préparé d'une fagon
parfaite pour la culture maraichére, et les plantes et légu-
mes planiés dans les dits terrains sont d'un développement
parfait.

Je puis recommander chaleureusement ves machines a
tous ceux que la culture du sol intéresse et vous présente,
Monsieur le Directeur, mes salutations les plus empressées,

signé : Henry Bover.

Lz Praille, le 1= septembre 1218,

Messieurs,

En réponse a voire letire du 20 aoit, je puis vous affirmer
que tous les travaux qui se sont exécutés chez moi durant
cette année, presque journellement avec votre motoculteur
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ATTESTATIONS

Achord et Dumarest. Pares et Jardins, Routes, Tennis,
Plantations, Drainages, Créations et réfections, Projets
et Devis. Genéve, Rampe de la Treille, Téléphone 7029.

Genéve, le 23 Aot 1914,
= Simar = 5, A, aux Acacias.

Messieurs,

MNous.vous accusons réception de votre honorée du 20 ct.
dont le contenu a eu natre attention.

MNous avons fait de nouveaux essais avec le motoculteur
gque vous nous avez livré et nous pouvons vous déclarer gue
nous sommes satisfaits des résultats abienus.

Agreez, Messieurs, nos salutations distinguées.

Pr. P. Achard & Dumarest
signé : E. Lamsesr.

Allgemeiner Consumverein Basel (A. C. V.), Zentralver-
waltung, Abtl. Landwirischaft, Birsigstrasse 14.

Basel, den 22. August 1919,
A la « Simar s, S. A., Genéve.

In Beantwortung Threr Anfrage vom 20. crf. teilen wir
Ihnen mit, dass wir den von lhnen bezogenen Motoculteur
noch zu wenig benutzen konnten, um uns iiber dessen
Leistungsfihigkeit ein abschliessendes Urteil zu bilden.
Soviel wir aber bis jetzt sehen konnten, leistet die Maschine
gute Arbeif und stehen die Gemiisefelder, die damit bear-
beitet wurden, schon. Den Pilug wird allerdings eine
Bodenfrise nie ganz ersetzen kiinnen, sondern eben nur
in Verbindung mit demselben vorteilhaft arbeiten.

Hochachtend

Allgemeiner Consumverein in Basel (A, C. V., Basel)
Société Qénérale de Consommation & Bile

signé ; BiGLEr.

-
samamt
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